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_ HERNI SLUCHATKA H2




BALENI OBSAHUJE Ry T
1 x herni sluchatka H2 m ﬁeﬁm
1 x uzivatelska prirucka

VLASTNOSTI

1. nastavitelny nahlavni oblouk
2. 40 mm reproduktor

3. polstrované nausniky

4. sklopny mikrofon

5. ovladani hlasitosti a mikrofonu

INSTALACE
1. Zapojte kabel od sluchatek (3,5 mm) do potitate do zdroje uréeného pro zvuk a mikrofon.
2. Otocte ovladad hlasitosti na poZzadovanou urover a sluchatka jsou pfipravena k pouZivani.

RESENI PROBLEMU
1. Velmi slaby, nebo Zadny zvuk
- ujistéte se, Ze zdroj zvuku je zapnuty a hlasitost spravné nastavena
- zkontrolujte pfipojeni kabelu sluchatek
2. Praskani nebo ob¢asna ztrata zvuku
- zkontrolujte pripojeni kabelu sluchatek u zdroje
3. Nizky dunivy zvuk
- méjte sluchatka nasazena ve spravné poloze
- ujistéte se, Ze uvnitf nejsou Zadné cizi predméty
- ujistéte se také, Ze vstupy nejsou blokovany
4, Hlasitost je pfili§ vysoka
- snizte hlasitost pomoci nastaveni v PC nebo jiném pfenosném zafizeni

BEZPECNOSTNIi POKYNY

- nepouzivejte produkt v desti nebo vihkém prostredi

- neumistujte produkt blizko ohné, zafivek nebo neonovych svétel
- nemérite originalni pfisludenstvi

- pro cisténi pouzijte mékky, suchy hadrik

- pro ochranu vaseho sluchu nenastavujte hlasitost pfilis vysoko

ZARUCNI PODMINKY

Zaru¢ni |hita zacina plynout ode dne nakupu. V pfipadé vady se obratte na prodejce s vysvétlenim
zavady, s dokladem o koupi a s celym pfisludenstvim. V pfipadé chybéjicich komponent, jako je
navod, software nebo jiné Casti, se prosim obratte na prodejce. Zaruka ztraci platnost v pfipadé
vykonani zmén produktu, mechanického podkozeni, pouZiti na jiné Ucely, nez je urleny, oprav
vykonanych tfeti stranou a nedbalosti.

Toto zafizeni spliiuje zakladni poZadavky
a dal3i relevantni podminky pfislusnych evropskych smémic.

Toto zafizeni spliiuje ustanoveni &asti 15 pravidel komise FCC, PouZivani je omezeno nésledujicimi podminkami:
(1). Zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé rusent (2). Zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni véetné takového, které
miiZe zpisobit jeho neZadouci innost.

Tento symbol znamend , Ze s vyjrobkem nesmi byt zachazeno jako s b&nym komunalnim odpadem. Mé&l by bgt pfedan
a

na pfislusné sbéré misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni, nebo vratit dodavateli k likvidaci

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych sloZek (olovo, rtut, Sestimocny chrom, kadmium, polybromované bifenyly,
polybromovany difenyléter)




_ HERNE SLUCHADLA H2




BALENIE OBSAHUJE bt L
1 x herné sluchadla H2 m ‘ﬁeﬁm

1 x uzivatelska prirucka

VLASTNOSTI

1. nastavitelny nahlavny oblik

2. 40 mm reproduktor

3. polstrované nausniky

4. sklopny mikrofén

5. ovlddanie hlasitosti a mikrofénu

INSTALACIA
1. Zapojte kabel od sltchadiel (3,5 mm) do pocitaca do zdroja uréeného pre zvuk a mikrofén.
2. Otocte ovladac hlasitosti na pozadovanu uUroveri a slichadla su pripravené na pouzivanie.

RIESENIE PROBLEMOV
1. Velmi slaby alebo Ziadny zvuk
- uistite sa, ze zdroj zvuku je zapnuty a hlasitost spravne nastavena
- skontrolujte pripojenie kabla slichadiel
2. Praskanie alebo ob&asna strata zvuku
- skontrolujte pripojenie kabla slichadiel v zdroji zvukového vystupu
3. Nizky dunivy zvuk
- majte slichadla nasadené v spravnej polohe
- uistite sa, Ze vo vnutri nie su Ziadne cudzie predmety
- istite sa tieZ, Ze vstupy nie su blokované
4. Hlasitost je prili§ vysoka
- znizte hlasitost pomocou nastavenia v PC alebo inom prenosnom zariadeni

BEZPECNOSTNE POKYNY

- nepouzivajte produkt v dazdi alebo vlhkom prostredi

- neumiestriujte produkt blizko ohria, Ziariviek alebo neonovych svetiel
- nemerite originalne prislusenstvo

- pre Cistenie pouZite makkud sucha utierku

- pre ochranu vasho sluchu nenastavujte hlasitost prilis vysoko

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zadina plynut odo diia ndkupu. V pripade vady sa obrétte na predajcu s vysvetlenim
zavady, s dokladom o kupe a s celym prislusenstvom. V pripade chybajucich komponentov, ako je
navod, software alebo iné ¢asti, sa prosim obratte na predajcu. Zaruka straca platnost v pripade
zésahu do produktu, mechanického poskodenia, pouZitia na iné Géely, ako je uréeny, oprév
vykonanych trefou stranou a nedbalosti.

Toto zariadenie spliia zakladné poziadavky
a dalie relevantné podmienky prislusnych eurdpskych smernic.

Toto zariadenie spliia ustanovenie ¢asti 15 pravidiel komisie FCC. Pouzivanie je obmedzené nasledujicimi podmienkami:
(1). Zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie (2). Zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane
takého, ktoré méze spasobit jeho neziaddcu cinnost.

Tento symbol znamena , Ze s vjrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beZnym komunalnym odpadom. Mal by byt odovzdany
na prislusné zberné miesto na recykléciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo vrateny dodavatelovi na likvidéciu.

Nariadenie o obmedzeni pouZivania nebezpecnych zloZiek (olovo, ortut, Sestmocny chrém, kadmium, polybromované
bifenyly, polybrémovany difenyléter).




_ ey
DLA GRACZA H2




OPAKOWANIE ZAWIERA

1 x stuchawki dla gracza H2 m b ﬁeﬁm

1 x instrukcje obstugi

WEASCIWOSCI

1. regulowany patak

2. 40 mm gtosnik

3. wyscietane nauszniki

4. skfadany mikrofon

5. regulacja gtosnosci i mikrofonu

INSTALACIA
1. Podigcz kabel stuchawek (3,5 mm) do gniazd przeznaczonych dla audio i mikrofonu.
2. Ustaw regulator gtosnosci do pozadanego poziomu i zestaw stuchawkowy jest gotowy do uzycia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
1. DZzwiek- bardzo staby lub brak
- upewnij sie, ze Zrédto dzwieku jest wigczone
- upewnij sie, ze dZwiek nie jest wyciszony
- sprawdz pofaczenie kabla sluchawek
2. Trzaski lub zanikanie dzwigku
- sprawdz pofaczenie kabla stuchawek do portu jack
3. Niski dzwiek
- trzymaj stuchawki w prawidtowej pozycji
- upewnij sig, ze w srodku nie ma zadnych ciat obcych
- sprawdz czy w gnieZdzie jack nie ma zanieczyszczen
4. Gtosnosc jest zbyt wysoka
- zmniejsz gtosnosc za pomocg komputera lub innego urzadzenia

SRODKI OSTROZNOSCI

- nie uzywac urzadzenia w deszczu lub wilgotnym srodowisku

- nie umieszczaj urzadzenia w poblizu ognia, zaréwek fluorescencyjnych lub neonu
- nie zmieniaj oryginalnych akcesoriéw

- do czyszczenia nalezy uzywad migkkiej, suchej szmatki

- w celu ochrony stuchu, nie nalezy ustawiac zbyt duzej gtosnosci

WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. W przypadku wady, nalezy skontaktowacsie ze
sprzedawcg z wyjasnieniem usterek oraz dowodem zakupu i wszystkimi czesciami, ktére byty zawarte
w opakowaniu. W przypadku brakujacych elementéw takich jak instrukcja, oprogramowanie lub
innyeh czesci, prosimy o kontakt ze sprzedawca. Gwarancja nie obejmuje uszkodzerh mechanicznych,
stosowania w innych celach niz przeznaczone, napraw wykonanych przez osoby trzecie oraz wad
wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania. W zadnym przypadku producent nie bedzie
odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku uzytkowania produktu.

To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich dyrektyw
europejskich. Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty

To urzadzenie jest zgodne z czeécia 15 przeElsow komisji FCC. Uzywanie jest ograniczone nastepujacymi warunkami:
(1). Urzadzenie to nie moze powodowat zaktécen (2). Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie odbierane zakldcenia,
wiacznie z zakiéceniami, ktore moga powodowac nlepozqdane dziatanie,

Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny. Powinno sie ge dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrécic sie do dostawcy w celu utylizacji.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementéw (ofowiu, rteci, szesciowartosciowego chromu,
kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego)




_ GAMING HEADSET H2




PACKAGE CONTENTS

1 x gaming headset H2 By o

1 x user manual m ﬁeﬁm
FEATURES

1. adjustable headband

2. 40 mm speaker

3. padded ear cushions

4. folding microphone
5. volume and microphone control

INSTALLATION

1. Connect the cable from the headphone jack (3.5 mm) to the computer into the designated source
for audio and microphone.

2. Turn the volume to the required level and the headphones will be ready for use.

TROUBLESHOOTING
1. Very weak or no sound
- make sure that the audio source is switched on and the volume correctly set
- check the connection of headphones’ cable
2. Cracking or occasional lost of sound
- check the connection of headphones’ cable at source
3. Low rumbling sound
- keep headphones fitted in the correct position
- make sure that there are not any other objects inside
- make sure that the inputs are not blocked
4. Volume is too high
- reduce the volume due to the PC setting or another portable device

SAFETY INSTRUCTIONS

- do not expose the product in rain or damp environment

- do not place the product near the fire, fluorescent lamp or neon light
- do not change the original accessories

- in case of cleaning, please use the dry and soft cloth

- to protect your hearing, do not turn the volume too loud

CONDITIONS OF GUARANTEE

The warranty period begins from the date of purchase. In case of a defect, contact please

a salesperson with a detailed description of the defect, purchase invoice and all accessories. In case
of missing parts such as: manual, software or other parts, please contact the salesperson, as well.
The warranty expires in case of any changes of the product, mechanical damage, use for purposes
other than intended, repairs performed by a third party and negligence.

This device meets the basic requirements
and other relevant conditions of the appropriate European Directives.

This device complies with Part 15 of the FCC Commission Rules. A 0ﬁeration is subjected to the following two conditions:
(1). This device may not cause harmful interference (2). This device has to accept any received interference including
interference that may cause undesirable action.

This symbol indicates that the product shall not be treated as domestic waste. It should be handed over to the relevant
collection centre for the recycling of electrical and electronic equipment, or returned to the supplier for disposal.

Restriction Of Hazardous Substances (lead, mercury, hexavalent chromium, cadmium, polybrominated biphenyls,
polybrominated diphenyl ether).




_ GAMING HEADSET H2




DAS PAKET BEINHALTET ..
1 x Gaming Headset H2 m ﬁeﬁm
1 x Handbuch ! ‘

EIGENSCHAFTEN

1. Verstellbare Kopfbiigelpolste

2. Durchschnitt des Lautsprechers 40 mm
3. Gepolsterte Ohrmuscheln

4, Einklappbares Mikrofon

5. Stummschalter und Lautstarkeregler

INSTALLATION

1. Stecken Sie den 3,5-mm-Stecker des Kopfhorers an einer bestimmten Quelle fir Audio und Mikrofon
an lhrem Computer.

2. Stellen Sie den Lautstarkeregler auf die gewtinschtene Hohe ein und die Kopfhorer sind sofort
einsatzbereit.

PROBLEMLOSUNGEN
1. Sehr schwacher oder gar kein Ton
- stellen Sie sicher, dass die Audioquelle eingeschaltet und die Lautstarke richtig eingestellt ist
- Uberprifen Sie den Kopfhérerkabel-Anschluss
2. Knacken oder gelegentlicher Ton-Verlust
- Uberprifen Sie den Kopfhorerkabel-Anschluss an der Quelle
3. Niedriger Klang
- halten Sie die Kopfhorer in der richtigen Position
- stellen Sie sicher, dass innen keine fremde Gegensténde sind
- stellen Sie auch sicher, dass die Inputen nicht blockiert sind
4, Die Lautstarke ist zu hoch
v- reduzieren Sie die Lautstarke mit dem PC oder anderen tragbaren Geraten

SICHERHEITSANWEISUNGEN

- Das Produkt beim Regen oder feuchter Umgebung nicht verwenden

- Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe des Feuers, Leuchtstoff- oder Neonréhren
- Originalzubehér nicht andern

- Verwenden Sie zum Reinigen ein weiches, trockenes Tuch

- Um Ihr Gehér zu schitzen, die Lautstarke zu hoch nicht festlegen

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bei einem Defekt wenden Sie sich bitte an
den Verkaufer mit einer Erlauterung des Defekts, mit dem Kaufbeleg und dem ganzem Zubehor.
Im Falle der fehlenden Komponenten wie Handbuch, Software oder andere Teile, wenden Sie sich
bitte an den Verkiufer. Die Garantie erlischt durch die Anderungen am Produkt, mechanische
Beschadigung, Benutzung fur andere Zwecke als vorgesehen, Reparaturen durchgefiihrt durch
dritter Seite und Fahrlassigkeit.

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bedingungen
der zustandigen europdischen Richtlinien.

Dieses Gerat entspricht der Regelung des Teiles 15 der Regel der FFc-Kommission. Der Betrieb unterlTe?t den folgenden
zwei Bedingungen: (1). Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen fiihren (2). Dieses Gerat muss alle empfangenen
Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht gleich wie andere in einem Hausmill entsorgt werden darf. Es sollte
an eine Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréaten abgegeben werden, oder an den
Lieferanten zur Entsorgung abgeben.

Vorschrift der Beschrankung von Verwendung gefahrlicher Komponenten (Blei, Quecksilber, sechswertiges Chrom,
Cadmium, polybromierte Biphenyle, polybromierte Diphenylather).







